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Liebe Exlibrisfreunde
Die Mitteilungen der OEG Nr. 1/2024 sind soeben eingetroffen und wie gewdhnlich mit einem
interessanten und abwechslungsreichen Inhalt.

In diesem FISAE Newsletter wird der deutsche Kiinstler Kay Voigtmann mit seinen recht spezi-
ellen und humorvollen Exlibris vorgestellt.

Dear friends of ex-libris
The OEG Newsletter No. 1/2024 has just arrived and, as usual, has interesting and varied content.

In this FISAE Newsletter, the German artist Kay Voigtmann is introduced with his rather special
and humorous ex-libris.

Chers amis de 1'ex-libris
Les bulletins de I'OEG n° 1/2024 viennent d'arriver et, comme d'habitude, leur contenu est
intéressant et varié.

Dans cette lettre d'information de la FISAE, I'artiste allemand Kay Voigtmann est présenté avec
ses ex-libris assez spéciaux et pleins d'humour.

Cari amici di ex-libris
la Newsletter OEG n. 1/2024 & appena arrivata e, come sempre, presenta contenuti interessanti e
variegati.

In questa Newsletter FISAE, 'artista tedesco Kay Voigtmann viene presentato con i suoi ex-libris
piuttosto particolari e umoristici.

Estimados amigos de ex-libris
Acaba de llegar el Boletin OEG n°® 1/2024 y, como es habitual, tiene un contenido interesante y
variado.

En este boletin de la FISAE, se presenta al artista aleman Kay Voigtmann con sus ex libris un
tanto especiales y llenos de humor.

Drodzy przyjaciele ekslibrisu
Newsletter OEG nr 1/2024 wlagénie dotart i jak zwykle zawiera interesujace i zroznicowane tresci.

W tym biuletynie FISAE niemiecki artysta Kay Voigtmann przedstawia swoje dos¢ szczeg6lne i
humorystyczne ekslibrisy.



Jlopori npy3i eKCIiOpUCUCTH
[oitno BumiimoB 3 npyky Otoierenb OEG Ne 1/2024, sxuii, sk 3aBKId, Ma€ IIKaBHHA 1
PI3HOMaHITHHI 3MICT.

Y mpomy Bunycky IHdopmarniiinoro Oromerens FISAE Mu npencraBisieMo HIMEIBKOTO
xynoxHuka Kest @oirrManHa 3 HOTo TOCUTh OCOOJMBUMHU Ta TYMOPUCTUYHUMH €KCITIOpHCaMHu.

Jloporue apy3bst SKcIuOpuca
Nudopmanmonnsiii Oromuterenb OEG Ne 1/2024 TonbKO YTO MOCTYMHI B IPOIAXKY U, KaK OOBIYHO,
OTJIMYAETCS] MHTEPECHBIM M PA3HOOOPA3HBIM COJIEPIKAHUEM.

B »stom wundopmanmmonnom OrmnereHe FISAE nemeukuit xynoxknuk Kait ®doirrmanx
MIPEACTABIISET CBOM JIOBOJIbHO HEOOBIUHBIE M FOMOPUCTHYECCKHUE SKCITUOPHCHI.
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Osterreichische Exlibris-Gesellschaft

Franz von Bayros fiir
Alexander Dillmann,
Heliograviire, 1912,
157x115 mm.

Osterreichische Exlibris Gesellschaft — Mitteilungen — 1/2024 — Neue Folge 79. Jahrgang



EDUARD KLAMPFL

Franz von Bayros Exlibris Helene Candolini Tlapa Franz von Bayros Exlibris Edurd Klampft

Das erste Heft der Mitteilungen 2024 enthélt eine Reihe interessanter Artikel und beginnt mit
einem Riickblick auf 2023. Richard Wagner gesehen von Osterreichischen Exlibris Kiinstlern, den

Alfred Cossmann Richard Wagner ca. 1870
Exlibri Marie Blaschek, 1906

dénischen Kiinstler Knud Kristian Hegelund Schneller, Istvan Lustig als Hauptauftraggeber der
Grafiken von Endre Vadész, Dr. Kornélia Vasné Toth, eine Laudatio zum 80. Geburtstag von HR
Dr. Tillfried Cernajsek sowie verschiedene Informationen {iber Publikationen und Ausstellungen.



Knud Kristian Hegelund Schneller (1889-1971)

Im Riickblick auf 2023 beschreibt der (damalige) Vorsitzende Tillfried Cernajsek die Situation
der Gesellschaft und betont, wie wichtig es ist, trotz aller Unruhen der Welt, das Geschehen auf
dem Gebiet des Exlibris zu bewahren und zu fordern. Er dankt allen, die dazu beigetragen haben,
so viele Aktivitdten zu schaffen und bedankt sich auch fiir die Aufmerksamkeiten in Bezug auf
seinen 80sten Geburtstag.

Gave Lra Tngenigr Josef Efter fardige /;7‘»7 ing
Scheerncecker -Wien-1955 :

Seite aus dem Album mit 3 Bldttern von Josef Schonecker fiir Knud H. Schneller
Page from the album with 3 sheets by Josef Schonecker for Knud H. Schneller
Page de l'album avec 3 feuilles de Josef Schonecker pour Knud H. Schneller

Andreas Raub leistet mit einem hervorragenden Artikel mit dem Thema “Richard Wagner
gesehen von Osterreichischen Exlibris Kiinstlern™ einen Beitrag, der fiir viele Freunde des Exlibris
einfach ein Genuss ist.
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Kornél Révész: Lustig Istvan 1936, C3 Endre Vadasz Dr. Lustig Istvan, 1939, C3

In dem Artikel von Michael Gryksa unter dem Titel ”Wer sammelt Gebrauchsexlibris” wird iiber
einen dénischen Kiinstler und dessen Exlibris berichtet und die ungarische Bibliothekarin und
wissenschaftliche Mitarbeiterin Dr. Kornélia Vasné Toth berichtet iiber die Bedeutung von Istvan

Italo Zetti: Dr. Lustig Istvan, X2, 1939 Karl Michel: Dr. Lustig Istvan, C3



Lustig als Hauptauftraggeber der Grafiken von Endre Vadész. Sie selbst wird portritiert durh
einen Artikel von Klaus Rodel aus dem FISEA Newsletter.

Es folgen Personalia, Ehrungen, Jubilden, Zeitschriften, Ausstellungen, Tagungen und Termine.

‘JVSTITIA EST- REGNORVM’
S - FVNDAMENTVMr—=

DR LUSTIG ISTVAN
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Karoly Radvanyi-Roman 1935, X2 Istvan Drahos X2, 1940

The first issue of Mitteilungen 2024 contains a number of interesting articles and begins with a
look back at 2023: Richard Wagner seen by Austrian Exlibris artists, the Danish artist Knud
Kristian Hegelund Schneller, Istvan Lustig as the main commissioner of Endre Vadasz's prints,
Dr Kornélia Vasné Toth, a laudatory speech on the 80th birthday of HR Dr Tillfried Cernajsek
and various information on publications and exhibitions.

Alajos Parobek, C3, 1938



Looking back on 2023, the (then) Chairman Tillfried Cernajsek describes the situation of the
society and emphasises how important it is to preserve and promote ex libris despite all the unrest
in the world. He thanks all those who have helped to create so many activities and also expresses
his gratitude for the attentions paid to him on the occasion of his 80th birthday.

Andreas Raub makes a contribution with an excellent article entitled "Richard Wagner as seen by
Austrian ex-libris artists", which is simply a delight for many friends of ex-libris.

The article by Michael Gryksa entitled "Who collects commercial bookplates" reports on a
Danish artist and his bookplates, and the Hungarian librarian and research assistant Dr Kornélia
Vasné Toéth reports on the importance of Istvan Lustig as the main commissioner of Endre
Vadasz's prints. She herself is portrayed in an article by Klaus Rddel from the FISEA Newsletter.

This is followed by personalia, honours, anniversaries, journals, exhibitions, conferences and
dates.

EX UBRIS_DR,LUSTIG ISTVANNEY!

Fecit Adolf Kunst, C3

Le premier numéro de Mitteilungen 2024 contient une série d'articles intéressants et commence
par une rétrospective de 2023. Richard Wagner vu par des artistes ex-libris autrichiens, l'artiste
danois Knud Kristian Hegelund Schneller, Istvan Lustig en tant que principal commanditaire des
gravures d'Endre Vadasz, Dr Kornélia Vasné Toth, un ¢loge a 'occasion du 80e anniversaire de
HR Dr Tillfried Cernajsek ainsi que diverses informations sur des publications et des expositions.

Dans la rétrospective de 2023, le président (de I'époque) Tillfried Cernajsek décrit la situation de
la société et souligne I'importance de préserver et de promouvoir les événements dans le domaine
de l'ex-libris malgré tous les troubles du monde. Il remercie tous ceux qui ont contribu¢ a la
création de tant d'activités et remercie également pour les attentions portées a son 80e
anniversaire.



Kornélia Vasné Toth

Andreas Raub apporte sa contribution avec un excellent article intitulé¢ "Richard Wagner vu par
des artistes autrichiens de 1'ex-libris", qui est tout simplement un plaisir pour de nombreux amis
de l'ex-libris.

X LIBRIS

Zoltan Vén, C2/C5, 2013 Sandor Zoltan Nagy, C3, 2017

L'article de Michael Gryksa intitulé "Wer sammelt Gebrauchsexlibris" (Qui collectionne des ex-
libris utilitaires) parle d'un artiste danois et de ses ex-libris, et la bibliothécaire et collaboratrice
scientifique hongroise Dr Kornélia Vasné Téth évoque l'importance d'Istvan Lustig en tant que
principal commanditaire des gravures d'Endre Vadasz. Un article de Klaus Rodel, paru dans la
newsletter de la FISEA, dresse son propre portrait.

Suivent des informations personnelles, des hommages, des anniversaires, des revues, des exposi-
tions, des congres et des rendez-vous.



Kay Voigtmann

Einer der eigenartigsten Schopfer von Exlibris ist der 1968 in Zeulenroda geborene Kiinstler Kay
Voigtmann. Nach seiner (ungewtnschten) Ausbildung zum Feinmechaniker studierte er von
1997 bis 2002 an der Hochschule fur Grafik und Buchkunst in Leipzig. Seine Lehrer waren Karl-
Georg Hirsh, Hildegard Korger, VVolker Pfiiller und Albrecht von Bodecker. Seit 2002 ist er frei-
schaffender Kiinstler in Gera.

” In seinen Zeichnungen und Illustrationen haben skurrile Wesen ihren Auftritt, diese bewegen
sich in sonderbaren Rdumen, Welten und Szenarien, die jenseits des Hier und Jetzt erscheinen
und sie sind auch Anlass sich mit seinen Gestalten in anderen Welten zu begeben und sich dort
zu bewegen — es sind Orte, in denen Geschichte aber auch Geschichten fabuliert werden. Texte
sind dem Kunstler immer Inspirationen fur seine Arbeiten.” (Wikipedia)

One of the most peculiar creators of bookplates is the artist Kay VVoigtmann, born in Zeulenroda
in 1968. After his (unwanted) training as a precision mechanic, he studied at the Academy of



Visual Arts in Leipzig from 1997 to 2002. His teachers were Karl-Georg Hirsh, Hildegard Korger,
Volker Pfiller and Albrecht von Bodecker. He has been a freelance artist in Gera since 2002.
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" In his drawings and illustrations, bizarre creatures make their appearance, they move in
strange spaces, worlds and scenarios that appear beyond the here and now and they are also an
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Brigitta Lizinski Birgit Gobel-Stiegler



occasion to travel with his figures to other worlds and to move there - they are places in which
history but also stories are fabulated. Texts are always inspirations for the artist's works."
(Wikipedia)

B Ay R Ly Ak iy lom
Brigitta Lizinski Helge Larsen

L'un des créateurs d'ex-libris les plus singuliers est l'artiste Kay Voigtmann, né en 1968 a
Zeulenroda. Apres une formation (non souhaitée) de mécanicien de précision, il a étudié de 1997
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42002 & I'Ecole supérieure de graphisme et d'art du livre de Leipzig. Ses professeurs étaient Karl-
Georg Hirsh, Hildegard Korger, VVolker Pfuller et Albrecht von Bodecker. Depuis 2002, il est
artiste indépendant a Gera.

Bt Ktaus e b ks RaTef
~ Klaus Rédel Rudi Ment

"Dans ses dessins et illustrations, des étres bizarres font leur apparition, ils évoluent dans des
espaces étranges, des mondes et des scénarios qui apparaissent au-dela de I'ici et maintenant, et

Bulibriss DelBegnot Blums:

e

Gernot Blum Brigitta Lizinski



ils sont aussi I'occasion de se rendre avec ses personnages dans d'autres mondes et de s'y mouvoir
- ce sont des lieux ou I'histoire mais aussi les histoires sont fabulées. Les textes sont toujours une
source d'inspiration pour l'artiste”. (Wikipedia)

Uno dei piu singolari creatori di targhette ¢ I'artista Kay VVoigtmann, nato a Zeulenroda nel 1968.
Dopo una formazione (non voluta) come meccanico di precisione, ha studiato all'’Accademia di
Arti Visive di Lipsia dal 1997 al 2002. | suoi insegnanti sono stati Karl-Georg Hirsh, Hildegard
Korger, Volker Pfiller e Albrecht von Bodecker. Dal 2002 lavora come artista freelance a Gera.




"Nei suoi disegni e nelle sue illustrazioni fanno la loro comparsa creature bizzarre, che si
muovono in spazi strani, mondi e scenari che appaiono al di la del qui e ora e sono anche
un‘occasione per viaggiare con le sue figure in altri mondi e per spostarsi Ii - sono luoghi in cui
si favoleggia di storia ma anche di storie. | testi sono sempre fonte di ispirazione per le opere
dell'artista”. (Wikipedia)

Uno de los creadores de exlibris mas peculiares es el artista Kay Voigtmann, nacido en
Zeulenroda en 1968. Tras su formacion (no deseada) como mecéanico de precision, estudio en la
Academia de Artes Visuales de Leipzig de 1997 a 2002. Sus profesores fueron Karl-Georg Hirsh,
Hildegard Korger, VVolker Pfiller y Albrecht von Bodecker. Desde 2002 trabaja como artista
independiente en Gera.




"En sus dibujos e ilustraciones hacen su aparicién criaturas extrafias, se mueven en espacios
extrafios, mundos y escenarios que aparecen més alld del aqui y el ahora y son también una
ocasion para viajar con sus figuras a otros mundos y trasladarse alli - son lugares en los que se

fabula la historia pero también los cuentos. Los textos son siempre fuente de inspiracién para las
obras del artista”. (Wikipedia)




Jednym z najbardziej osobliwych twoércoOw okladek ksigzek jest artysta Kay Voigtmann,
urodzony w Zeulenroda w 1968 roku. Po (niechcianym) wyksztatlceniu jako mechanik
precyzyjny, w latach 1997-2002 studiowat na Akademii Sztuk Wizualnych w Lipsku. Jego

nauczycielami byli Karl-Georg Hirsh, Hildegard Korger, VVolker Pfiller i Albrecht von Bodecker.
Od 2002 roku jest niezaleznym artysta w Gerze.




" W jego rysunkach i ilustracjach pojawiaja si¢ dziwaczne stworzenia, poruszajg si¢ w dziwnych
przestrzeniach, §wiatach i scenariuszach, ktore pojawiaja si¢ poza tu i teraz, a takze sg okazja do
podrézowania z jego postaciami do innych $wiatdw i przenoszenia si¢ tam - sg to miejsca, w
ktorych historia, ale takze historie sg fabularyzowane. Teksty sg zawsze inspiracjg dla prac
artysty". (Wikipedia)

OparM 3 HaWOUIBII CBOEPIAHMX TBOPIIB €KCIIOpuCIB € xynokHuk Keit @oirtmaHH, KUl
HapoauBcs B 3ounenpoi B 1968 pori. [Ticns (HebakaHOT0) HABYaHHS HA TOYHOTO MEXaHiKa BiH
HaBuaBcs B Akazemil o6pasorBopunmx mmcrent y Jleiimmury 3 1997 mo 2002 pix. Moro
Buntenssmu 0ynu Kapn-I'eopr I'ipm, Xinsnerapa Koprep, ®@onbkep [ronnep ta AnsbpexT Gon
Bonexep. 3 2002 poxy BiH € BUIbBHUM XYJIOKHUKOM y ['epi.

Ex LibwiS:

HEarus THom 5

"V #oro MaOHKax Ta UTIOCTpamlisX 3'SBISIOTHCS XUMEPHI ICTOTH, BOHH PYXalOThCS B TUBHUX
MPOCTOpPAX, CBITAX 1 CIEHAPIAX, AKI BUXOJATH 3a MEXI TYT 1 3apa3, 1 BOHH TAKOX € MPUBOJIOM
MOJIOPOXKYBAaTH 3 HOro Qirypamu B iHII CBITH 1 HepeMilIaTHCS TyIu - L€ MiCLs, B SKHX
BUTAIy€THCS ICTOPIs, ajie Takox 1 icTopii. TeKCTH 3aBXIU € JHKeperIoM HATXHEHHs JUIs poOiT
xynoxkHuka". (Bikinenis)

OauH u3 cambIX HEOOBIUHBIX co3farened sKcandpucoB - xyaoxHuk Kait doirrmans,
ponuBtmiics B 1968 roay B Lloitnenpoae. [1ocie HexenaTebHOT0 00y4YeHHUS IO CIICIIMATIBHOCTH
"TOYHBIA MEXaHUK" OH y4YwiIcs B AKaJeMUH BU3YaJIbHBIX UCKYCCTB B Jlennuure ¢ 1997 o 2002
roa. Ero yuurensmu Obimn Kapn-I'eopr Xupm, Xwunenerapn Koprep, ®onskep Ildromnep u
Ansopext hon bomekep. C 2002 roga oH paboTaeT BHEIITATHBIM XYI0KHUKOM B ['epe.



"B ero pucyHkax v WJUTIOCTPAIUSX MOSBISIIOTCS IPUIY/JIMBBIE CYIIIECTBA, OHH MTEPEMENTAIOTCS B
CTpaHHBIX MPOCTPAHCTBAX, MUPAX W CIEHAPUIX, KOTOPBIC MOSBJISAIOTCS 3a MpeAeiiaMu 371eCh U
ceiiuac, 1 OHU TakK)Ke SBJISIOTCS TIOBOJIOM JIJIS Iy TEIISCTBUS C €ro (purypamMu B Apyrue MUPhI U
MEPEMEIIEHUS Ty/la - 3TO MECTa, B KOTOPBIX CKa3bIBACTCSl HE TOJBKO UCTOPHS, HO U CIOIKETHI.
TexcThl Bceraa siBISIFOTCS HCTOYHHKOM BJIOXHOBEHHUS JUTsl paboT XyaoxHuKa". (Bukuneams)
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